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Y cmammi euceimaeno pesyrvmamu 0ocniodcenta 0CHOGHUX Kpumepiie oughepenyiayii konyenmie BOJIA
i CBOBO/A, 30iticnenoco memooom 3icmagnoeo ananizy ¢paseonoziunux oounuys (PO) yxpaiucovroi ma
Himeywvkoi Mog. Konyenmu oughepenyitiogano He iuute 8 KyibmyporociuHoMy acnekmi ma Q)yHKYioHa1bHOCmI
Kpi3b NPU3MY KOpersayii i3 6HymMpiwHiM c8imom i napaouemMor MOPAIbHO-YIHHICHUX HACMAHO8 JHOOUHU, dile
iy ix ginocopcoxomy mpaxmysanui. Koncmamosano emumono2iuny ma ceManmuyny 20Mo2enHicms gpase-
01021YHUX 00UHUYL 000X M08 3 Komnonenmom CBOBO/[A / FREIHEIT, wo peanizyemscs y mpbox 3HAYEHHAX!
ICHY8aHHA O€3 3ANeACHOCMI BI0 KO2OCh, NepeOYBAHHs He 8 HeBOII, MOJMCIUsicmy diamu 6e3 3a00poH i nepe-
wKoO y eusHaueniu cgepi. binvw ougepenmuum nocmace konyenm BOJIA, ockinvku 6in 6azyemvca Hacamne-
peo Ha NiH2BOKYIbIYPOLOSIYHUX KOHOMAYIAX, 3AKOPIHEHUX Y (DiNoCcoChKitl KapmuHi c8iny OKpemo2o emHocy.
Tloxazano, wo 3azanrom yeu KOHYenm i0odpaxicac HaYionanrvHy cneyuqhixy OCMucients 63acMono8 A3aHux
NOHAMb «OAANCAHHAY, «61A0A», «C80000A», | NPOLNIOCMPOBAHO BUNAOKU ACUMEMPIT (PPA3eoN02iUHUX 0OUHUYDL
¥y pakypci Hayionanonux nineeoxynemyp. Tax, BOJIA eéepbanizyemovcs 6 yKpaincbkux (hpaseonoiunux oou-
HUYAX i3 MAKOI0 CEMAHMUKOIO. CEIOOME PecyO8aHHs CE0IX VUUHKIB, XOMIHHA, 61A0HA NOGEOIHKA, He3AedlC-
Hicmb y disix; a WILLE y HiMeybKux i3 maxo: 30amHicme HA8ACY8AMUCI HA AKICb il HA OCHOBI OCMUCIEHOT
Momuseayii, meepouti 80IbOBULL HAMID, YCEIOOMAEHe NPACHEHHS 00 Memu, 6UKOHAHHS YUCiCL 80ai. 3pobneno
8UCHOBOK, wo konyenm BOJIA ¢ penesanmnum nacamneped 0ns yKpaiHCcbKoi emHoKYIbmypu, 0e 6in nocmac
HeGi0 'EMHUM KOMNOHEHMOM HAYIOHANbHOI c8i0omocmi, 3aKopinenum icmopuyno. Hamomicms y pppaseono-
2IYHUX 00uHUYsAx Himeyvkoi mosu WILLE nos’ssyemuvcsa matidice cymo 3 801606010 cheporo ocobucmocni,
a FREIHEIT ne ¢ numomum eiemeHmom Himeybkoi aineeoxyavmypu. 3oiticnenutl 02nsio ginocogcoroi oymk
3ac8iouus, Wo mpaouyiuHo @ilocou He HA0ABAIU NOHAMMIO «BOJISLY CEMAHMUKU CB0O00U: 8 AHMUYHOCHE
80J151 NOEOHYBANACY i3 donero, y Hosull yac 6ona maymauunace sax ceiooMull peHomeH, po3yMHUL 3d CEO€I0
npUPoOoI0, a 8 MOOEPHI3MI eBONIOYIOHY8ANA 00 KOHYENYIU «BONI 00 JHCUMMSLY, K80 00 81A0U» Ma «80i 00
nisHauHa i meopyocmiy. Ananizosani Hamu Qinocogemu Kopeniowms auue mooi, Koau toemvcs npo «C60-
000y 6011i» K OesKi 0OMeNCeHHS OANCANb TIOOUHU.

Knwuogi cnosa: yxpaincvka i mimeybka eHmMoOKyIbmypa, MiH260KyIbmypema, @irocoghema, xoHyenmu
BOJIA i CBOBO/IA, ¢pazeonociuna odunuys, 3icmagHuil ananis, emumonozis, CeManmuyna acumempisi.

Karakevych Roksolana, Radchenko Oleh. Differentiation of the concepts WILL and FREEDOM
in the context of Ukrainian and German linguocultures

The article deals with the investigation of the main criteria for differentiating the concepts WILL and
FREEDOM, carried out by means of a comparative analysis of phraseological units of the Ukrainian and
German languages. The concepts are differentiated not only in the cultural aspect and functionality through
the prism of correlation with the inner world and the paradigm of moral and value attitudes of a person,
but also in their philosophical interpretation. The authors state the etymological and semantic homogeneity
of the phraseological units of both languages with the component SVOBODA / FREIHEIT, which is realised
in three meanings: existence without dependence on someone, being not in imprisonment, the ability to act
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without prohibitions and obstacles in a certain sphere. The concept WILL is more differentiated, since it is
based primarily on linguocultural connotations rooted in the philosophical picture of the world of a particular
ethnic group. It is shown that this concept reflects the national specificity of understanding the interrelated
concepts of “desire”, “power”, “freedom”, and cases of asymmetry of the phraseological units in both
national linguocultures are illustrated. Thus, VOLIA is verbalised in Ukrainian phraseological units with
the following semantics: conscious regulation of ones actions, desire, powerful behaviour, independence in
actions,; and WILLE in German with the following: ability to take certain actions on the basis of meaningful
motivation, strong willed intention, conscious striving for a goal, fulfilment of someone’s will. It is concluded
that the concept VOLIA is relevant primarily for Ukrainian ethnoculture, where it is an integral component
of the national consciousness, rooted in history. Instead, in the phraseological units of the German language,
WILLE is associated almost completely with the volitional sphere of the individual, and FREIHEIT is not a
specific element of German linguoculture. The review of philosophical thought has shown that traditionally,
philosophers did not attach the semantics of freedom to the concept of will: in antiquity, will was combined with
fate, in modern times it was interpreted as a conscious phenomenon, reasonable in nature, and in modernism it
evolved to the concepts of “will to life”, “will to power” and “will to cognition and creativity”. The analysed

philosophemes correlate only in the concept of “‘free will” as a certain restriction of human desires.
Key words: Ukrainian and German ethnoculture, linguocultureme, philosopheme, concepts WILL and
FREEDOM, phraseological unit, comparative analysis, etymology, semantic asymmetry.

Beryn. ®paszeosnorito Hemapma Ha3UBaKOTh
«a3epkasioM ayuri Hapomy» [1, c. 2], amxke
y ¢pazeonorivnux omuHUIKX (mami — DO)
aJIeKBaTHO pPE(IEKCOBAHO CTPHUIKHEBI PHUCH
MEHTAJIbHOCTI Ti€l YW Ti€i JIHTBOKYJIBTYpPH.
3 00’eMHOi (hpa3zeonoriyHoOl MmaniTpu A aHa-
713y HaMU BUOpaHO KOHLENT 60/, OCKIIBKHU BiH
Ma€ pi3He KOTHITMBHE i 0Opa3He HAallOBHEHHS.
3a3HauMMoO, M0 el KOHUENT BiAPI3HAETHCA
Bil 0araThbOX «OJMHUYHHUX» KOHIEMNTIB THM,
[0 Ma€ CMHUCIIOBY IMapy — c8obooda. Y «3Ha-
Kax yKpaiHCbKOi eTHOKyapTypu» B. JKaiiBopo-
HOK y3araji He 3rajy€ MoHATTI c80000d, OHAK
607110 BU3HAYa€ came uepe3 c60600y: «Boiud
(mectyivBe, HapOAHONOETUYHE — BOJIEHbKA) —
cB00OJ1a, HE3aJIEKHICTh HA MPOTUBAry HEBOII,
pabCTBY; TakoX B OCOOMCTOMY ILIaHI — 3J]1aT-
HICTh 3J1WCHIOBATH, MEPEXOJUTH BiJl TYMKH J0
nii» [2, c. 83]. Skmo BUueHHit He nediHILIIOE
€60000y, TO 1€ HE CBIAYUTH MPO BiJCYTHICTH
JIHTBOCEMIOTHYHOI 3HAYYIIOCTI OTO TTOHATTS
B YKpaiHCbKOMY €THOCI.

IcTopist cnOKOHBIYHOI HalliOHATBHO-BU3BOIb-
HOi OOpOTBOM YKpPaiHCBKOIO HapoiLy 3a 6010
TPaKTY€EThCS K OCOONMBA BOJENIOOHICTh YKpa-
HIIB, SIK IXHI MOTYTHIN BHYTPILIHIA MOPUB /10
BOJIi, PO 1[0 CBiTYUTHh HUHIIIHE BiJCTOIOBAHHS
Ha 1oJ1i 6010 He JnmIe BiIacHOi cBOOOIM 1 He3a-
JEKHOCTI YKpaiHH, a i yHIBEpCaJIbHUX LIHHOC-
Tel 1 cBiToBOTO MopsAKy. Haykosurs 1. T'omy6o-
BCbKa CXWJISIETHCA 10 JYMKH, 110 B YKpaiHCHKIH
KyJBTYpl «akcioMa €THOIICHXOJOTi(» CTOCOBHO
6oni HaOyBae sIK reorpagiuHoro, Tak i iCTOPUKO-
NCUXOJIOTIYHOTO Xapaktepy: «Crem Ta BOJS —
Ko3arbKa o 3, c. 122].

Ce0600a * € OHHAM 13 KIFOYOBHUX IIUTAHb
¢inocodii, ToMy 3aciyroBye Ha crierdidHe po3y-
MiHHs. €Bponeiicbka ¢iocodis yCBIIOMIIIOE Ta
TIYMa4uTb c80000) TO-CBOEMY, HAOLIbIIIE MTPaIlb
oo i€l giocodeMu BiTHAXOAUMO came y KJla-
cuuHiit Hivenbkiit pinocodii (I. Kant, M.I. dixre,
[.B.®. Terens ta inmi). s dinocoda ceob6oda —
1€ HacaMIiepes] c60000a 6oili.

AKTyalbHICTh CTaTTi 3yMOBJEHa AaHTPOIO-
LHEHTPUYHUM CIPSMYBAaHHSIM Cy4acHUX JIIHT-
BICTUYHHUX JOCIIPKeHbh Ha PO3KPUTTS OCHO-
BHUX PO301KHOCTEN MOHSATH 60715 Ta c60000a HE
JIUIIE B KYJIBTYPOJOTIYHOMY acIeKTi Yu B XHIN
(hyHKIIIOHATLHOCTI, alle ¥ y ix (dinocodcbkomy
PO3YMiHHI.

OxpiM TOTO, JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIYHUNA KOH-
LEeNT 6015 0a3yeTbcs HE TaKk HAa €TUMOJIOriY-
HUX, SIK Ha JIHTBOKYJIBTYPOJOTIYHUX JIaHUX,
Kl MOTpeOyloTh MOAAJbLIOl  BepHUQiKarli.
3o0kpema, ykpaincbka mocuigaui JI. dareeBa
CTBEP/IKYE, 1O 6011 Ta 600004 — T& OKpe-
MUl BHIQJIOK OMNO3MIII «CBOE — uyxXke», e
«BOJISI — TEPBICHO KOHIIENT YKpaiHChKOI CBimO-
MOCTi, a cBoOoma — eBpormeiicekoi» [4, c. 93].
VYBakaeEMO IO TE€3y CIYIIHOK, OCKUIBKH CB0-
000a 1€ 13 YaciB PUMCBKOTO TpaBa € OJHIEI0
13 KJIIOYOBHMX IIIHHOCTEH 3axigHOI KyJIbTYpH.
Hocnigauis 1. TonyOoBchka Takok HAroJoIUIyE,
10 €60000a € MOHATTSM 3aX1IHO€BPOIEHCHKUM
[3, c. 111]. BogHouac y momepenHiii po3Bimi
aBTOPIB IIi€i CTATTI 3aII0YAaTKOBAaHO aHANi3 €THO-
KyJBTYPHO MapKOBAaHOTO 3B’SI3KYy YKpPaiHCBKOTO
KOHIIENTY 6075 3 EK3UCTEHI[IIHO 3HauyIIuM
KOHIIETITOM 00715, OCKIJIbKU BOJISL JUIsl YKpaiHIIS
€ YMOBOIO IIaciuBoi aoii [5, c. 91].



Merta cTarTi — JOCIHIKCHHS OCHOBHUX KPH-
TepiiB audepenuianii KOHIENTIB 6015 1 c60600a
B 3ICTaBHOMY aHalli3l Ha marepiaii ¢pa3eoso-
TIYHUX OJMHUIL HIMEIBKOI Ta YKpaiHCHKOT MOB,
MOB’SI3aHUX 3 OCOOIMBOCTSMHU HAI[lOHAJIBHOT
CBIZIOMOCTI, 3 OCHOBHUMH TMOHSATTSIMH, IO €KC-
IUTIKYIOTh HalllOHAJBHUM XapakTtep 1 (inocod-
CBKY JIYMKY.

O06’exToM nocmimkeHHs BUCTynaoTh PO Ha
MO3HAYCHHS 60 Ta €80000u, 1O AUGEPEeHIT-
IOIOTBCSL B KYJIBTYPOJIOTIYHOMY acIeKTi, (yHK-
[IOHAJTBLHOCTI, CEMAaHTHII, @ TaKOX Yy (imocod-
ChKOMY TpPaKTyBaHHI.

PesyabTaTtu. Hacammepen 3a3zHaunmo, mI0
MOHSITTA 6071 Ta €680000a MOBO3HABIl PO3-
MEXOBYIOTh, ITOCIIyTOBYIOYHCH  €TUMOJIOTiY-
HUMHU JTaHUMH aHTIHCHKOI MOBH: [iberty 1 free-
dom, sixi ONMM3bKi 32 CBOEI0 CEMAHTHKOIO [IOp.:
4, c. 92-93]. Liberty noxonuts Bif liber — «Biib-
HU», TOOTO TOH, 110 HAPOIUBCA 1 BUpIC cepe
CBOIX, PIBHHUX, TaKWX, L0 HaJEXaTh J0 OAHIET
€THIYHOI TpyIH, freedom — BiJl free — «BUTbHUI»,
TOOTO «CBiii», IO HAJIEKHUTHL IO COIIAIBLHOL
rpynu «cBoix». Takok eTUMOJIOTis HIMEUBKOTOo
iMeHHHMKa Freiheit («cB0OOOma») CIOpiTHEHA
3 aHIIIHCHKUM €KBIBaJIEHTOM: CJIOBO Oepe rouya-
TOK BiJl MPUKMETHUKA frei, TIOXiTHOTO BiJl 1HAO-
€BPONEHUCHKOTO KOpeHs *prai- — «3axuuiary,
Oepertu; THOOUTH, KOXaTw» [6, c. 314].

3aificHeHMT HaMu aHalli3 (ppazeosoriyHUX
OJIMHUIIb YKPATHCHKOI Ta HIMEI[LKOI MOB 13 KOM-
IIOHEHTOM c60000a | Freiheit 103BOIMB Kiacu-
¢bikyBaTH iX 32 CEMAHTHYHHM MTPUHITUTIOM TaK:

1) icHyBaHHs 0e3 3aJ€KHOCTI BiJ KOrocCh,
MOXJIMBICTh ~ JISITH HA  BIACHUH  PO3CYI:
bopomvba 3a c60600y — NOCATTH HE3AJICKHOCTI
B 00poTh01; in Freiheit leben — xutn 0e3 3anex-
HOCTI Bij BoJll iHIUX; sich (D) die Freiheit neh-
men — NO3BOJIUTH CO01 BUNHOK;

2) nepeOyBaHHS HE B HEBOJI, HE ITiJ] apEILITOM
TOIO: émpamumu 60600y — OyTH T030aBie-
HUM BOJIi, ONUHUTHUCS Yy B’S3HUIN; dapysamu
60000y | jmdn in Freiheit setzen — 3BUIBHSITH
KOTOCH 3-ITiJT BAPTH, 3 YB’ SI3HCHHS;

3) MOXJIUBICTB (30KpeMa, TOJITHIHO BMOTH-
BOBaHa) JisATU 06e3 3a00POH 1 MePeLIKo y SKIiCh
cdepi: ceobooa cnosa | die Freiheit des Wor-
fes — MPaBO BUIBHO BUCIIOBIIOBATH CBOI JTYMKU;
obmedcumu c60000y — 1M030aBUTH KOTOCH TpaBa
Ha BUTHHUH BUOIp [1uB.: 7, ¢. 220, 788; 8, c. 234].

Sk 6aunmo, @O 000X MOB BUSBHIHU B JOCIHI-
JOKYBAaHOMY KITFOUlI O0€3yMOBHY CHMETPHUYHICTB.
binbir audepeHTHUM MOCTae KOHIENT 60,
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OCKIJIbKM BiH 0a3yeThCsl HE CTUIBKH HA €TUMO-
JIOTIYHUX, CKUIBKM Ha JIHTBOKYJIBTYpOJIOTid-
HUX KOHOTAI[isIX, 3aKOpiHEHUX Yy (in0codChKiii
KapTHHI CBITY OKpemoro ertHocy. Tak, perpo-
CIIEKTUBHUN OIVISJ €BpOMENCchKoi  imocod-
ChKOT JYMKH 3acBiuye, IO TPaaUIiIHHO (isTo-
copu He HamaBalu TMOHATTIO 6051 CEMAHTUKH
€60000uU, OCKUIbKH 60710 BOHHM TIYMAUMUIH SK
ONHY 3 (PyHKIIN JFONCHKOI MCHUXIKH, IO TOJS-
rae HacaMIepe] y BiaJl Haja co0o0ro, KepyBaHHI
CBOIMH JisIMH Ta CB1JIOMOMY PETY/IIOBaHHI CBO€L
TOBEIIHKH, 1 SIK Oa’kaHHsI JTIIOMUHU. AJe (imoco-
(bist BUpoOuMiIa i Take €HIrMaTHYHE IMOHSATTS, K
€60600a 80Jli.

[TouacTn MOHATTS c80600a W 6onsi HE MUde-
peHIlifoBanucs i 4ac mepekiany ¢inocod-
chkuX Tparb. OcoOMMBO 1€ CTOCYETHCS Tepe-
KJIaJ[IB CHAAIIMHUA €BpONEHChKUX (imocodiB
CX1THOCJIOB’THCbKHUMU MOBaMH, /1€ LI MOHSATTS
noTpedyBanu po3MexyBaHHs. Bigomo, 1o icto-
pisi YCBIZJOMJIEHHS JIIOAMHOIO 60/1i y 3HAYEHHI
€60000u TIOYNHAIIACS 13 TIIyMaueHHS 801i SIK BiJI-
cytHocti nepenon. Hanpuknan, Cokpar i Ilna-
TOH TIOEJHYBAJIM JIBA TIOHSTTS: G0/I0 W 00710,
nob6a Penecancy yMOXxJIMBWIA PO3YMIHHS 60/
SIK O€3IMePEIIKOHOTO BCEOIYHOTO PO3BUTKY OCO-
oucrocTti; emoxa [IpoCBITHUIITBA TMiJ BILTUBOM
HAyKOBOT'O 3HAHHS MiAMOPSAKYBaJia BOIO BCEMO-
TYTHIM TPUPOIHiIN MPUYMHOBOCTI i 3aKOHOMIp-
HOCTI. Y mepion pomantusmy, y 4acu I. Kanra,
NU.B. Tere, ®. lllunnepa nUTaHHS IIPO 60O
MOCTAa€ K MUTAHHS MPO PO3YMIHHS MOpPAJIbHO-
TBOPYOTO CHIBBIAHECEHHS CYyTi JIOAUHU Ta il
PO3BUTKY: BOJIA TYT TIAYMAuUTBCS SIK CBIIOMUUN
(eHOMEeH, BOHa pO3yMHa 3a CBO€IO MPHUPOIOI0
[meTanpHime auB.: 9, ¢. 265-273].

[lonmioniero mno3HaueHe TIyMayeHHs aHa-
JI30BaHMX HAMHU KOHIIENTIB B €MOXy MOJEp-
Hi3my. Tak, A. lllonenrayep, y sIKOro BECh CBIT
CTaB CaMOITI3HAHHAM BOJi, MaTepiali3alli€ro
Ta 00 €KTHBALIIE€I0 BOJI [0 MKHUTTH, MEPLIUM
BHUCJIOBHB i OOTPYHTYBaB JYMKH PO 8O0 SIK
yHIBepCaJbHUN TPUHIMI iCHyBaHHsS cBity. Lli
npuHiunu nigxonus @. Himme, ane #oro ixei
MOJIATAlOTh Y TIEPEBEIEHHI BEKTOpa 3 601 00
arcummsl Ha oo 0o raou. Mucnuteni M. Iaii-
nerrep ta JK.-II. Captp yBaxanu, 1o JroguHa
B yXBAaJCHHI pIlIEHb HE Ma€ HA IIO CIEPTHUCH,
okpiM BiacHoi Bomi. CydacHi ykpaiHChKi (iso-
copm H. XamitoB i C. KpunmoBa Ha OCHOBI
npaub A. Ilonenrayepa, ®. Himme, M. Taii-
nerrepa, 3. ®poiga, E. ®pomma, O. Illlnen-
repa i A. Kamio BuOyayBanu KOHLEMLIIO 80/

67 —



SK BHYTPIIIHBOTO MparHeHHs ocoOu 10 OyTTs
YM CHOPSIMOBAHOCTI KOXKHOI OKPEeMOi JIIOAWHH
JI0 BJIACHOTO 0a)XaHOTO MaiOyTHBOTO, 32 SKOIO
60J151 MOYKE€ MATH TPH BUSBH — 80751 00 JHCUMMIS,
607151 00 671A0U TA 60/ 00 NI3ZHAHHS | MEOPHUOCI
[10, c. 278-279].

Posmsimatoun cemMaHTUKy O€3MEKHOTO Mpo-
CTODY, 110 peati3yeThCsl B KOHIICTITI 80714, CIIOCTe-
piraeMo (hopMyBaHHS B HbOMY JI€SIKUX CMUCIIOBHX
BIJTIHKIB, TIOB’S3aHUX 3 aHAPXIEI: 6075 CTHU-
XiifHa, mpuyeTHa 10 OyHTY, HeOe3leuHa, BOJHO-
yac BOHA YKUBWJIbHA 1 SIBJIIE COOOI0 OE3CYMHIBHY
Ta 3HAYHYy IHHICTH JJI JIIOOUHHU. BiamosigHo,
60J1s1 HE TIJUISITAa€ CXBAJICHHIO 1 BOTHOYAC IHTEp-
MPETYEThCS SIK JKUTTEBA HEOOXITHICTh. Takoxk
60151 BIacTuBa He OaratboM. Ce0000a x niependa-
Yae BiAMOBITABHICTB, IO 0a3y€eThCs HAa PO3yM,
HallOBHEHA BHYTPIIIHIM 3MICTOM 1 OLIHIOETHCS
SIK HaA3BUYalHO Ba)KJIMBA, SIK i7eajl 1 3arajbHe
Onaro [amB.: 11, c. 15]. SIk Gaunmo, ceob00a, Ha
BIIMIHY BiJ 601, miependoadae oomexxeHHs. Ceo-
000a 03HaYa€ «MOE€ MPaBO POOUTH BCE, IO MEHI
VABISIEThCS Oa)KaHWM, ajie 1€ MO€ MPaBO OOMEXK-
YETBCSI TIPABOM 1HILIUX JIFOJIEH; a 607151 B3araji HisK
HE TIOB’s3aHa 3 TOHSATTAM mpaBa» [12, c. 149].
I. TomyOoBchka 3a3Havae, MO «C80000a TICHO
MOB’s3aHa 13 TIPABOIIOPSJIKOM Ta 3aKOHHICTIO,
<...> 601a @X HISK 13 NOHATTAM IpaBa HE CIIiB-
BimHOCUThCs» [3, c¢. 111]. Comimapna 3 Hero
I. Maiinaniok, sika KOHCTarye: «Bos BimoOpakae
HAI[IOHAJIbHY CHEeIHU(IKy OCMHCIEHHS TOHSTh
oaocicanns, enaoa, c6oboda SIK B3aEMOIIOB SI3aHUX
1 B3aemo3yMoBieHux» [11, c. 13].

CeMaHTHKa Oa)kaHHS B KOHLIENTI 60151 IO3BO-
awna gochigHuml A. BexOWIbKil CTBEpIKY-
BaTH, IO CIIOBO 605 TIEPEKIAAETHCS HE JIUIIIC
SK freedom — c60000a, a 1 will — 6ons1, «0akaHHSD»
[13, c. 241]. Tomy soriuyHuM € BUOIp HAMH TSt
3iCTaBJICHHS 3 YKPATHCBKUM KOHIICTITOM 80Jis
giMenpkoro Wille, oCKIIbKHU CIIIJIBHUM € HaBITh
€TUMOJIOT1YHE KOPIHHS [IUX KOHIenTiB. Tak, jJex-
cema 605 He Bifpazy HalOyna Takoro 3Ha4eHHS,
00 BOHA MOXOAUTH BIiJ CHIILHOCIOB’ SHCHKOTO
cioBa *volja 3 1HIOEBPONEHCHKHM KOpEHEM
*vel-, *vol- («xotiTH, 6axarn») [14, c. 78]. Bix
[IOTO ) KOPEHS TOXOAWTHh 1 HIMEIbKUN 1IMEH-
HUK Wille — «Bomsi», 1O € IepUBATOM J1€CIOBA
wollen — «xotitu, BuOUparu» [6, c. 990; 15, Bd.
5,c. 818].

B ykpainceknx @O nekcema 6oss peamizy-
€ThCS B TAKUX 3HAYCHHSX:

1) ogHa 3 yHKIIH JTFOACHKOI MCUXIKH, SKa
noJIsirae HacamImepea y Biajai HajJ co0oro, Kepy-
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BaHHI CBOIMH [iIMH Ta CBIJJOMOMY PETYIIO-
BaHHI CBO€I TOBEMIHKHU: J1€2KO HA cepyi, Koiau
80Ji51 8 MLl — BIIYYTTSI CBOOO/IH 1 CITIOKOKO; damiu
80110 NOYYyMmsAM — BUPAKCHHS BIIACHUX €MOIIii
0e3 CTpUMyBaHb; TAKOX 13 HETATUBHUM 3a0apB-
JICHHSM: He Mamu 80/ (Cuiu 801i) — IETKO TiJI-
JaBaTUCA PI3HUM BIUIMBaM, OyTH HECTIMKUM,
HepilyduM, O€3BOIBHHUM; Odali pyKam 600,
mo nidewt y Hegoat0 — 1e TMPUCIIB’S TIOTepe/I-
A€ MPO HACHIAKM HEOoOJyMaHMX YUMHKIB;
odau cepyio o0 — 3aeede 8 HegoN0 — TIOTe-
pe/LKEHHS TIPO HeOE3NeKy HaATO BiIJaBaTHUCS
CBOIM MOUYTTSIM;

2) GaxkaHHsI, XOTIHHA. 3 000poi 6oni — 100po-
BUTbHO, 32 BJIACHUM OaKaHHSM; 3d 61ACHOINO
8oNel0 — CaMOCTIHHICTh B yXBaJCHHI PIllIeHb;
60151 00 Jicumms — CHHOHIM >KUTTEJIIOOCTBA,
MIParHeHHS JI0 ICHYBaHHS; 1O 60/i-HEBONi — TaK
Y 1HaAKIIE;

3) BHaAHAa TOBEMIHKA: OUKMYBAMU CB0I0
80110 — HaB’ SI3yBaTH KOMYCh CBOI MOTIISAIHU 1 3MY-
IIyBaTl MOTO JiSITH BIAMOBIAHO 10 HUX; HA ce
MosL 80151 — S TaK TIOBEIIIBAIO 1 Tak Oyne; npomu
60/i — CYNEPEUYHICTh MK OaKaHHSIM JIOIUHH
1 30BHINIHIM BIUIUBOM, TPUMYCOM; He MAaroyu
goni — OyTu 0e3BOJIBHUM, HE3JaTHUM HPOTHCTO-
ATU BIUTUBY 1HILUX; 0IUMU YUIOCL 80110 — O€3-
3arepeyHo BUKOHYBATH UMiCh Oa)KaHHS, CIIyXaTH
KOTOCB;

4) cBoOOIa, HE3ATCKHICTD Y [ISAX: 80AbHOM)
60/l — KOXEH Mae€ TpaBO Ha BIACHUI BHOID
1 pIICHHSI; 8051 80/11 — XTOCh Ma€ TIPABO POOHUTH
TakK, sIK X0ue; AK NMmawuika Ha 6oni — OyTH Billb-
HHM, HE3aJIeKHUM BiJl 0OMEXKEHb; damu 6010 —
HE 00MEXyBaTH KOTOCh y NisIX, YUUHKAX, BUSB-
JICHHI TIOYYTTIB; O0amu 6010 A3UKYy — Oarato
TOBOPUTH, HE CTpUMYIOuM cele; damu 600
¢anma3zii — MOXIHMBICTh BUIBHO MHUCIUTH, HE
oOMexyroun cebe pamMKaMu peanabHOCTI [IIUB.:
14, c. 22; 7, c. 143, 145, 204, 238, 478].

Jlnst mopiBHSAHHS cpoOyeMo KiacugikyBaTu
32 CEeMaHTUKOI HIMEIbKi (ppazeosorizmu, Mo
BepOamizytoTs koHuent Wille:

1) 3paTHICTb HaBaXKyBaTHUCA Ha  SIKICh
nii  (yYMHKH) 4YMd yXBaJCHHS DpINICHb Ha
OCHOBI OCMHCJICHOI MOTHBaIli: der freie
Wille — 31aTHICT TIONWHU CAMOCTIHHO YXBaJIO-
BaTU pileHHs; wider Willen — 3HexoTs, IPOTH
BIacHoOi Boni; den guten Willen fiir die Tat neh-
men — BU3HAHHS YHIXOCh JOOpUX HaMIpiB,
HaBITh SIKIIO cama i HEe Mayla YCHiXy; jmdm
seinen Willen lassen — 103BOJIUTH KOMYCh JISITH
Ha BIIACHUU PO3CY/;



2) TtBepauii BONBOBMU HaMmip: seinen Wil-
len durchsetzen — mpocyBaTé BJIacH1 ysBJIECHHS
1 OaxaHHS HaBITH MPOTU BOJI 1HIIUX; der letzte
Wille — octanus Bois; wo ein Wille ist, ist auch ein
Weg — ne € GakaHHS, TaM 3HAWIYThCA 1 3aCO0M;
beim besten Willen — 3a Bcboro 0a)kaHHsI;

3) ycBigOMJIEHE MparHeHHs [0 METH: der
Wille zum Leben — cuibHe Oa)KaHHS BYIKHTH
1 HACOIIO/I)KYBATUCH KUTTSIM, Kara JI0 KUTTS; mit
Willen — nisiti cniemialibHO, IUJIECITPSIMOBAHO;

4) BHUKOHAHHS KHUMOCb YHE€ICh BOJI: jmdm
den/seinen/allen Willen tun — BUKOHYBaTH YHiCh
Hakasu; etw. gegen seinen Willen tun — poouTn
II0Ch MPOTH BJIACHOI BOJII, i IPUMYCOM; jmdm
zu Willen sein — ycnyroByBaTu KOMYCbh, BUKOHY-
BaTU 4Mich OakaHHs [quB.: 8, c. 844-845; 15,
Bd. 4, c. 1047].

CeMaHTHKa BJaJd, PO 5Ky 3raJIaHO B HaBe-
neHii Bumie nurtari . MaligaHiok, ONpUsSBHIOE
MeTa)OPUIHUIN TPHHIINI «801s — 1€ CULAY, IO
BJIACTUBHI Hacammepesa HiMelbKii JTIHTBOKYIb-
Typi. Bona TYT TIyMauuTbcs SK yce, BiJ 4OTO
3pOCTa€e B JIIOAWHI BITUYTTS CHIIM, MOTYTHOCTI,
e — 6075 00 61adu, MO BUCTYIAE Y IBOX (yH-
JaMEHTAIBHUX (hopMax: BOJIS JIO BJIaJIA HAJ CBi-
ToM (HimmeaHncbka Wille zur Macht) 1 Bonst 1o
BIaAM Haj coboro (cura soni) [mop.: 10, c. 279].
OcTaHHE MOHSITTA HAJECKUTH yXkKe 10 cepu TcH-
XOJIOTI1, II[0 HMHI BHUXOIHUTHL 34 MEXKI HAIIIOIro
HAyKOBOTO 1HTEpecy.

Hapemri, TICHMI CEMaHTUYHMI TEpPETHH
KOHIIENTIB 60751 1 800004 NO3BOJIUB JEAKUM
JTOCTITHUKAM y3araii CTBEPKYBaTH IMPO ICHY-
BaHHS y CBIJOMOCTI MOBIIIB €JJMHOTO KOHIIETITY
sonsi-ceobooa. Tak, K. TomoBeHko BBa)kae, IO
607151 € OJTHUM 13 KOMIIOHEHTIB KOHIIENTY CBO-
000a, OCKUIbKW ICHY€ €IWHHHA KOHIICTIT C60-
booa — eons — eonvricmob [16, ¢. 191]. Busnae
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HAJICKHICTh 80/1I-C60000U IO KOHIICTITYaJIbHOTO
noiist ceobooa 1 moBosuasul JI. Dareesa, sika
JTOCITIDKY€E HOMIHAIIO €80000u SIK SIBUIIE, IO
00’ €KTUBYETBCS, CEpea 1HIIOrO, 1 JIEKCEMOIO
eons [4, c. 92-94].

BucHoBku. Y pe3ynbrari po3misgy OCHO-
BHUX KpUTEpiiB aAudepeHuiamnii moHaTs 60141 Ta
€60000a MU JTIATIUIA BUCHOBKY, IO IIi KOHIEITH
JEMOHCTPYIOTh JIESIKy acHUMETpil0 B paKypci
HaIllOHAJLHUX JIHTBOKYJIBTYp. Tak, KOHIICTIT
60151 € PENleBaHTHUM HacamImepes A yKpaiH-
ChKOI €THOKYJIBTYpHU: B YKpaiHChKIH mapemiono-
rii BiH npeacrapneHuii nonan 200 mpuciis’samu,
NpUKa3KaMu Ta TpunoBigkamu. Jns cBigo-
MOCTI YKpaiHCBKOTO €THOCY 60711 — HEMUHYYHUI
1 HeBII'€MHUM KOMIIOHEHT 11 HOCIA. 3a Hapo-
HUMU YSBICHHSMU YKpaiHIIB, 60 JOpOXKYa
HaBITh 32 KUTTA («<OKUTTS HE Mae I1HH, ajie BOJS
Jopoxua 3a XuTTs» [3, c. 121]), BoHa Haifuac-
TIllIE CEMAHTHYHO KOPENIOETHCS 3 KOHICTITOM
c60000a, kWil HaOyBa€ CK3UCTEHI[IHHOTO 3Ha-
yeHHs. Hartomicte 6ors1, peamizoBana y DO
HIMEIIbKOT MOBH, TIOB’SI3yETHCS Mailke CYyTO
3 BOJBLOBOIO C(Eeporo 0COOHMCTOCTI, a TOHSTTS
c60600a HE € MATOMUM €JIEMEHTOM HIMEILKOI
JTIHTBOKYJIBTYPH.

o crocyeTnest eBporneichKoi ¢inocodebkoi
JYMKH, TO B Hilf KOHIICTITH 80/ TA c60000a HITKO
po3MexoBytoThCs B Alaxponii. L1 ¢inocodpemu
KOPEJIOIOTh JIUIIE TOJ1, KOJIU MIIEThCS TPO c8o-
000y 6oni SIK AesiKi 0OMEKEHHS OaKaHb JIFOIMHHU.
VY mopanpux A0CTIIKEHHIX TUIAHYEMO JI€Tallb-
HillIe 3yMUHUTHCA HA CTPMIKHAX MMOCTMOJIEPHIC-
TUYHOI KOHIIEMIIT 60/i SIK BHYTPIIIHBOTO TIpar-
HEHHS 0c00U /10 OyTTS 1 CIIPSIMOBAHOCTI KOXKHOT
OKpPEMOi JIFOJMHHU 10 BJIACHOrO Oa)KaHOro Mai-
OyTHBOTO Ta 3mikicHuUTH aHaniz O, mo ix Bep-
0ai3yI0Th B OKPEMHUX JIIHI'BOKYIIETYpax.
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